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Thank you for purchasing your new NOOA AC Hair Dryer.

These operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in order
that you fully understand all the operational features it offers. Read all the
safety instructions carefully before use and keep this instruction manual for
future reference.
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Takk for at du kjepte ditt nye vekselstremharfener fra NOOA.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med & bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vianbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for
ablifortroligmed alle funksjonene som tilbys. Les alle sikkerhetsanvisningene
neye for bruk, og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse.
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Kiitos, kun valitsit uuden NOOA-AC-hiustenkuivaajan.

Nama kayttoohjeet opastavat sinua kayttamaan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttaa aikaa taman kayttdoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrat taysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoaja sailyta kayttoopas mychempaa kayttoa varten.
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Tak for kebet af dit nye AC hartarrer fra NOOA.

Disse brugervejledninger hjeelper dig med at bruge dette apparat rigtigt og sikkert.
Vianbefaler, at du leeser denne brugervejledning, s du far en fuld forstaelse af
hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne grundigt inden brug,
og gem denne brugervejledning til senere brug,
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Tack for att du har kopt ditt nya NOOA hartork.

Denna bruksanvisning hjalper dig att anvanda den pa ett sakert och korrekt satt.
Virekommenderar att du tar dig tid att [sa igenom denna bruksanvisning for
att till fullo forsta alla driftfunktioner som den erbjuder. Las noga igenom alla

sakerhetsinstruktioner fére anvandning och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.
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SAFETY WARNINGS

READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

2. “ WARNING: Do not use this appliance near bathtubs,
showers, basins or other vessels containing water.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

4. When the hair dryer is used in a bathroom, unplug it after use since the
proximity of water presents a hazard even when the hair dryer is
switched off.

5. For additional protection, the installation of aresidual current device
(RCD) having arated residual operating current not exceeding 30 mA is

advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your
installer for advice.

When using electrical appliances, especially when children are present,
please always follow the basic safety precautions as listed below:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

KEEP THE APPLIANCE AWAY FROM WATER.

DANGER: As with most electrical appliances, electrical parts
are electrically live even when the appliance is turned off.
Toreduce therisk of fatal electrocution:




1. Always unplug the appliance immediately after using it.

2.Do not use while bathing or showering,

3.Donot place or store the appliance where it can fall or be pulled into
abath tub or sink.

4.Donot place in or drop into water or other liquids.

5. If the appliance falls into water, unplug it immediately.

Do not reach into the water.
WARNING: If any malfunction occurs, DONOT attempt torepair it by
yourself as there are no user-serviceable parts.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

USERMAINTENANCE INSTRUCTIONS

*Your appliance is virtually maintenance free. no lubrication is required.
Keep heated parts & surfaces clean and free from dust, dirt and
chemicals (such as hair spray). o

«|f cleaning becomes necessary, remember to disconnect the =
appliance
from the mains power supply and allow it to cool down.

e Then wipe the exterior with a damp (never wet) cloth. If the mains
power cable becomes twisted or tangled, untangle it before use.




PRODUCT OVERVIEW

2300W AC salon motor
Direct lon Technology

Cool Touch concentrator

\ Removable end cap
@)

True Cold Shot button — |

Mid temperature

Low temperature High temperature

N

Hang up loop

OFF High speed

Low speed




Operation

Styling tips

e Gently towel dry hair to remove excess water.
Set dryer on highest setting and speed and circulate the airlfow through
your hair. Do not concentrate airflow on any one area.

 When hair is almost completely dry, lower heat and speed setting and
begin to style hair as desired.

e Use the concentrator attachment for a more directed airflow. To use,
attach the concentrator to the air outlet. To remove, allow dryer and
concentrator to cool down, then gently pull it away from the dryer.

* Push the cool shot button to set the style with cool air once you've
achieved the desired style.

¢ When drying is complete,wait for the appliance to cool down before
storing. do not wrap the cord around the dryer.use the hanging ring,
this keeps the cord from tangling and wearing prematurely.

CLEANING INSTRUCTIONS FOR LINT FILTER(S)

® CLEANTHE LINT FILTER DAILY. This will extend the life of your dryer
and prevent it from overheating and shutting off.

* Remove the end cap by rotating counterclockwise until it detaches from
thedryer.
Remove dust and lint from the internal lint filter by using a brush,fingers,
Or a vacuum cleaner.

e Toreplace the end cap, align the cap's tabs with the indentations inside
the back grill of the hair dryer. rotate the end cap clockwise until it locks
intoplace.




SPECIFICATION:
Model:NOHDOB9SATIN

Rated voltage:220-240V AC 50/60Hz
Rated power:2300W

¢

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal,

recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of

material resources. to return your used device, please use the return and
collection systems or contact the retailer where the product was
purchased. they can take this product for environmental safe recycling,
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Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21004000

Expert Danmark:
https:// www.expert.dk/kundeservice/
1:70701707

Power Danmark:
https:// www.power.dk/kundeservice/
T:70338080

Punkt1Dan mark:
https:// www.punkt1.dk/kundeservice/
1:70701707

Expert Finland:
https:// www.expert fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:0207100 670

Power Finland:
https:// www.power fi/tuki/asiakaspalvelu/
T:03050305

Power Sverige:
https://www power se/kundservice/
T: 0851766 000




SIKKERHETSADVARSLER

LES OG OPPBEVAR DISSE VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSJONENE

1.Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og personer med reduserte
fysiske-, sensoriske- eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt anvisning om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene dette innebaerer. Barn ma
ikke leke med apparatet. Rengjaring og brukervedlikehold mé ikke
utferes avbarn uten tilsyn.

ADVARSEL: Ikke bruk apparatet naer badekar, dus;,

servanter eller andre ting som inneholder vann.

3. Hvis stremledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten,
produsentens servicerepresentant eller en tilsvarende kvalifisert person

4.for dunngafare.
Hvis harfaneren brukes pa et bad, ma denkobles fra stikkontakten etter
bruk, da & havann i naerheten utgjer en fare selv nar harfeneren er
avslatt.

5. Vedbruk i bad anbefales ytterligere beskyttelse gjennom montering av
en jordfeilbryter med en reststremklassifisering pa opp til 30 mA |
strominstallasjonen pa badet. Ta kontakt med elektriker for hjelp.

Ved bruk av elektriske apparater, spesielt nar barn er til stede, ma du
alltid felge de grunnleggende sikkerhetsreglene som star nedenfor:

LES ALLE INSTRUKSJONER F@R BRUK.

HOLD APPARATET BORTE FRA VANN.

FARE!

Sommed de fleste elektriske apparater er elektriske deler
stremferende selv nar apparatet er slatt av.

Redusere faren for dedelig elektrosjokk:
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1. Trekk alltid ut stopselet pd apparatet umiddelbart etter bruk.

2 Ikke bruk mens du bader eller dusijer.

3lkke plasser eller oppbevar apparatet pa en plass der det kan falle eller
dras ned i badekar eller vask.

4lkke plasser eller dypp i vann eller annen vaeske.

5.Hvis apparatet faller i vann, mé stgpselet tas ut umiddelbart.
lkke tahdndenivannet.
ADVARSEL:Hvis det oppstar feil, ma du IKKE forsegke areparere det pa
egenhand, da det ikke er noen deler somkan repareres av brukeren

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE.
INSTRUKSJONER FOR BRUKERVEDLIKEHOLD

* Apparatet er praktisk talt vedlikeholdsfritt. Ingen smaring er
nedvendig,
Hold varme deler og overflater rene og fri for stav, smuss og
kjemikalier (som harspray).

« Hvis det blir nedvendig & rengjere, mé du serge for & koble apparatet
fra stremforsyningen og la avkjales.

o Tark deretter utsiden med en fuktig (aldrivat) klut. Hvis
stremkabelen blir vridd eller floket, ma durette den ut fer bruk.
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PRODUKTOVERSIKT

2300 W vekselstrom-salongmotor

Direct ion-teknologi

konsentrator

\ Avtakbar endehette

<)

Kald luft-knapp — |

Midt-temperatur

Lav temperatur | Moy temperatur

N

Hengekrok

AV Hoy hastighet

Lavhastighet
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Drift

Stylingtips

* Tork haret forsiktig medhandkle for & flerne overfladig vann.

Sett feneren pa hayeste innstilling og hastighet, og la luft sirkulere
gjennom haret. lkke konsentrer (uftstremmen pa ett omrade.

* Nar hdret er nesten helt tert, senker du varmen og hastigheten og
begynner & style haret som du vil.

* Bruk konsentratortilbeheret for en mer rettet luftstrem. For & bruke
fester du konsentratoren til luftuttaket. For & flerne lar du feneren
og konsentratoren avkjeles, sa trekker du den forsiktig Av feneren.

® Hold inne kald luft-knappen for & stille stilen med kald luft nar du har
oppnadd ansket stil.

* Nar du er ferdig med a fene, venter du til at apparatet er avkjolt for
du setter det bort. Ikke vikle ledningen rundt harfeneren. Bruk ringen
til & hente etter. Dette hindrer at ledningen klemmes og slites far
tiden

RENGJ@RINGSINSTRUKSJONER FOR LOFILTER(E)

* RENGJOR LOFILTERET DAGLIG. Dette vil forlenge fonerens levetid og O
hindre overoppheting og avslaing,

® jern endehetten ved a dreie mot klokken til den l@sner fra faneren.
Fjern stav og lo fra det indre lofilteret med en barste, fingre eller
stavsuger.

e Nar du skal sette pa endehetten igjen, setter du hetten pa linje med
innrykkene inne i bakgrillen pa harfener, sa dreier du endehetten med
klokken til den lases pa plass.
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SPESIFIKASJONER:

Modell: NOHDO89SATIN

Merkespenning: 220-240V vekselstram 50/60Hz
Merkeeffekt: 2300W

¢

Denne merkingen angir at produktet ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall i hele EU. For & beskytte miljoet og mennesker mot
ukontrollert avfallshandtering mé produktet kildesorteres pa en ansvarlig
mate for & fremme gjenbruk av materialressurser. For d returnere en brukt
enhet ma du bruke retur- og innsamlingssystemer eller kontakte
forhandleren der produktet ble kjept. De kan ta dette produktet for
miljevennlig resirkulering,




Importert og utelukkende markedsfort av:
Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Larenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power .no/kundeservice/
1:21004000

Expert Danmark:
https:// www.expert.dk/kundeservice/
1:70701707

Power Danmark:
https:// www.power.dk/kundeservice/
1:70338080

Punkt 1Danmark:
https:// www.punkt1.dk/kundeservice/
1:70701707

Expert Finland:
https:// www.expert fi/tuki/asiakaspalvelu/
1:0207100 670

Power Finland:
https:// www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
1:03050305

Power Sverige:
https://www power.se/kundservice/
T:0851766 000
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TURVAVAROITUKSET

LUE JATALLENNANAMA TARKEAT
TURVALLISUUSOHIEET

1.Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkildt,
joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat rajoittuneet taijoi oillaei
ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, jos heidan turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkilo valvoo tai opastaa heita laitteen turvalliseen
kayttoon ja selittaa siithen kuuluvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistustoimia tai kayttajan
kunnossapitotoita ilman valvontaa.

VAROITUS: Alg kéyta tata laitetta lahelld kylpyammeita,

suihkuja, altaita tai muita astioita, jotka sisaltavat vetta.

3. Vaarojen valttamiseksivahingoittuneen virtajohdon saa vaihtaa uuteen
vain valmistaja, valmistajan valtuuttama huoltoedustaja tai muu
vastaavalla tavalla pateva henkilo.

4.Kun hiustenkuivaajaa kaytetaan kylpyhuoneessa, irrota pistoke kayton
jalkeen, koska veden laheisyys merkitsee vaaraa, vaikka hiustenkuivaaja
onkytketty pois paalta.

5. Lisasuojausta varten on suositeltava asentaa kylpyhuoneen
virransyottoon vikavirtasuojakytkin (RCD), jonka
nimellisjdannoskayttovirta eiylita 30 mA:a. Kysy neuvoa
sahkoasentajalta.

Kunkaytat sahkolaitteita, erityisestikun lapsia on lasna, noudata
seuraavassa listattuja perusturvallisuusvarotoimia:

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA.

PIDA SILITYSRAUTA LOITOLLA VEDESTA.

VAARA!

Kuten useimpien elektronisten laitteiden kohdalla, sahkdiset osat ovat
jannitteisia, vaikka laite oli kytketty pois paalta.

Voit vahentaa vakavan sahkoiskun vaaraa seuraavasti:
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1.Irrota laite aina pistorasiasta kayton jalkeen.

2 Ala kayta kylpiessasi tai suihkussa.

3Ald asetatai sailyté laitetta paikkaan, jossa se voi pudota tai tulla
vedetyksikylpyammeeseen tai pesualtaaseen.

4Al4 sijoita tai pudota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.

5.Jos laite putoaa veteen, irrota se heti pistorasiasta.
Alg yrita nostaa sitd vedesta,
VAROITUS: Mikali ilmenee mika tahansa toimintahairio, ALA yrita korjata
sita itse, laitteen sisalla ei ole huollettavia osia.

SAILYTA OHJEET TALLESSA.
KAYTTAJAN KUNNOSSAPITO-OHJEET

* Laitteesi ei kaytannossa tarvitse huoltoa. Voitelu ei ole tarpeen.
Pida kuumentuvat osat ja pinnat puhtaina ja vapaina polysta, liasta ja
kemikaaleista (kuten hiussuihkeet).

* Jos puhdistus on tarpeen, muista irrottaa laite verkkovirrasta ja anna
sen jaahtya.

« Pyyhi sitten laitteen ulkopinta kostealla (ei koskaan maralld) liinalla.
Jos virtajohto kiertyy tai sotkeutuu, selvita se ennen kayttoa.
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS

2300W AC salon-moottori

Suora ioniteknologia

Viile& kosketuskeskitin

\ Irrotettava suojus
@)

Tosikylmaiskupainike —— |

Keskilampotila

Matala lampétila | Korkealdmpotila

Ripustussilmukka

POIS Suurinopeus

Matala nopeus
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Kaytto

Muotoiluvinkkeja

e Pyvhikevyestipyyhkeella poistaaksesi liilan veden.

Asetakuivaaja korkeimpaan asetukseen ja nopeuteen ja liikkuttele
ilmavirtaa eri puolilla hiuksia. Al& keskitd ilmavirtaa yhdelle alueelle.

* Kun hiukset ovat melkein kokonaan kuivat, laske lampdtila- ja
nopeusasetustaja aloita hiusten muotoilu haluamaksesi.

o Kaytakeskitin-lisavarustetta kohdistetumman ilmavirran saamiseksi.
Kayta keskitinta kiinnittamalla se puhallusaukkoon. Poistaaksesi
keskittimen, annan kuivaajan ja keskittimen jaahtya ja veda sitten
keskitin varovastiirti kuivaajasta.

® Paina cool shot -painiketta asettaaksesi tyylin viilealla ilmalla heti,
kun olet saavuttanut halutun tyylin.

e Kuin kuivaus onvalmis, odota, etté laite jaahtyy ennen sdilytykseen
laittamista. Ala kierra virtajohtoa kuivaajan ymparille. Kéyta
ripustusrengasta. Tama pitaa johdon sotkeutumastajakulumasta
ennenaikaisesti

NUKKASUODATTIMIEN PUHDISTUSOHJEET

* PUHDISTA NUKKASUODATIN PAIVITTAIN. Témé pident&s kuivaajan
kayttoikaa ja estaa sen ylikuumenemisen ja sammumisen.

® Poista paatysuojus kiertamalla sita vastapaivaan, kunnes se irtoaa
kuivaajasta.
Poistapoly ja nukka sisdisesta suodattimesta harjalla, sormin tai
polynimurilla.

o Asetapaatysuojus takaisin paikalleen kohdistamalla suojuksen
luskat hiustenkuivaajan takaritilén sisalla oleviin uriin.




TEKNISET TIEDOT:

Malli: NOHDO89SATIN

Nimellisjannite: 220-240V AC 50/60Hz
Nimellisvirta: 2300W

¢

Tamamerkinta ilmaisee, etta tata tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana EU:n alueella. Esta hallitsemattomasta jatteen havityksesta
ymparistolle tai ihmisten terveydelle mahdollisesti aiheutuvat haitat
kierrattamalla tuote vastuullisesti. Nain edistat materiaalien kestavaa
uudelleenkayttoa. Voit palauttaa kaytetyn laitteesi kayttamalla palautus- ja
keraysjarjestelmia tai ottamalla yhteyden jalleenmyyjaan, jolta ostit
tuotteen. He voivat huolehtia taman tuotteen ymparistoystavallisesta
Kierratyksesta.
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Larenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power no/kundeservice/
P-21004000

Expert Tanskassa:
https:// www.expert.dk/kundeservice/
P-70701707

Power Tanskassa:
https:// www.power.dk/kundeservice/
P:70338080

Punkt 1 Tanskassa:
https:// www.punkt1.dk/kundeservice/
P-70701707

Expert Suomessa:
https:// www.expert fi/tuki/asiakaspalvelu/
P- 0207100670

Power Suomessa:
https:// www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P- 03050305

Power Sverige:
https://www power.se/kundservice/
P-0851766 000
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SIKKERHEDSADVARSLER

LAS OG GEM DISSE VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1.Dette apparat ma ikke bruges af bern under 8 ar eller af personer med
nedsatte fysiske, folelsesmaessige eller mentale evner eller med mangel
paerfaring eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet
instrueret i, hvordan dette apparat bruges sikkert, og forstar risikoen
ved at bruge det. Bern ma ikke lege med dette apparat. Rengaring og
vedligeholdelse mé ikke udferes af barn uden opsyn.

5 ﬁ ADVARSEL: Apparatet ma ikke anvendes ineerheden af
' 1: ] badekar, brusebade, handvaske eller andre beholdere

med vand.

3. Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af enten producenten,
serviceteknikeren eller af en tilsvarende kvalificeret person.

4.Hvis harterreren bruges pa et badevaerelse, skal stikket treekkes ud af
stikkontakten efter brug, da naerliggende vand udger en fare, selv nar
apparatet er slukket.

5. For at opna yderligere beskyttelse, anbefales det at bruge en
fejlstremsafbryder (RCD) med en nominel speending pa hajst 30 MA |
stremforsyningen pa badevaerelset. Bed omrad af installateren.

Ved brug af elektriske apparater, seerligt i naerheden af bern, skal
folgende sikkerhedsforanstaltninger tages i brug:

LAS ALLE INSTRUKTIONER F@R BRUG.

HOLD APPARATET VAK FRA VAND.

FARE!

Som ved de fleste elektriske apparater, findes der dele i apparatet,
der er stremledende, selv nar apparatet slukkes.

Sadan reduceresrisikoen for livsfarlig elektrisk sted:
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1. Treek altid stikket ud af stikkontakten umiddelbart efter brug.

2Brug ikke apparatet, mens du er i et brusebad eller et bad.

3 Apparatet ma ikke placeres eller opbevares, hvor det kan falde ned
eller treekkes ned i et badekar eller en vask.

4 Apparatet ma ikke kommes i vand eller andre vaesker.

5.Hvis apparatet falder nedivand, skal stikket straks treekkes ud af
stikkontakten.
Duméa ikke rere ved vandet.
ADVARSEL:Hvis der opstar fejl, ma du IKKE selv forsege at reparere
apparatet, da det ikke indeholder dele, der kanrepareres.

GEM DISSE INSTRUKTIONER.
VEJLEDNINGER TIL BRUGERVEDLIGEHOLDELSE

*Dit apparat er stort set vedligeholdelsesfrit. Det skal ikke smares.
Hold opvarmede dele og overflader rene og fri for stav, snavs og
kemikalier (sdsom harspray).

* Hvis apparatet skal renggres, skal du huske at afbryde apparatet fra
stremforsyningen og lade det kele ned.

o Tor ydersiden af med en fugtig (men aldrig v&d) klud. Hvis ledningen
er vredet eller indviklet, skal den vikles ud inden brug.
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PRODUKTOVERSIGT

2.300 W AC salonmotor

Direct lon-teknologi

Cool Touch-koncentrator

\ Aftageligheette
@)

True Cold Shotknap —

Mellem temperatur

Lav temperatur | Hejtemperaturer

N

Haeng lest op

FRA Hoj hastighed

Lavhastighed
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Betjening

Stylingtips

* Torharet let med et handkleede, for at flerne overskydende vand.
Seet torretumbler pa den hejeste styrke og hastighed og cirkuler
luftstremmen gennem dit har. Koncentrer ikke luftstremmen pa et
omrade.

e Nar hdret er naesten helt tert, skal du skrue ned for varmen og
hastigheden, og begynd at style har som @nsket.

e Brug koncentratormundstykket for at f& en mere direkte (uftstrom.
Seet koncentratormundstykket pa luftudtaget. Nar
koncentratormundstykket skal tages af, skal du lade harterreren og
koncentratormundstykket kele af. Traek det derefter forsigtigt af
harterreren.

* Tryk pakelig luft-knappen for at style haret med kold luft, nar du har
opnaet den gnskede stil.

* Nar du er feerdig med at terre haret, skal du vente pé&, at apparatet er
kolet ned inden det gemmes veek. Ledningen ma ikke vikles om
apparatet. Brug ophaengsringen. Der undgar du at ledningen vikles
sammen og gar i stykker

VEJLEDNINGER TIL RENGORING AF LINTFILTERET

® RENGOR LINTFILTERET HVER DAG. Dette vil forleenge hartaerrerens
levetid og forhindre overophedning og slukning,

® Fjern endeheetten ved at rotere den mod uret, indtil den kommer af
harterreren.

Fjern stev og lint fra det indre lintfilter med en barste,
dine fingre eller en stavsuger.

e For at seette endehaetten pa igen, skal du serge for at haettens
tapper passer med indikatorerne pa skaermen i pd bagenden af
harterreren.

Drej endeheetten med uret, indtil den lases pa plads.
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SPECIFIKATIONER:

Model: NOHDO89SATIN

Nominel spaending: 220-240V AC 50/60Hz
Nominel effekt: 2300W

¢

Dette meerke angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med dit
gvrige husholdningsaffald i hele EU. For at undga eventuel skade pa miljget
eller menneskers sundhed pga. ukontrolleret bortskaffelse af affald, skal
dette apparat genbruges, for at fremme beeredygtig genbrug af materielle
ressourcer. Hvis du vil returnere det brugte apparat, skal du bruge de
etablerede genbrugsordninger eller kontakte den forhandler, du kebte
produktet hos. Vedkommende kan modtage produktet og serge for
miljemeessig korrekt genbrug,
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SAKERHETSVARNINGAR

LAS IGENOM OCH SPARA DESSA VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER

1.Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa
erfarenhet och kunskap om de 6vervakas eller far instruktioner
angaende anvandning av utrustningen pa ett sakert satt och forstar
riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och underhall bor
inte utforas av barn utan tillsyn.

% VARNING: Anvand inte den har apparaten nara badkar,
l&i duschar, tvattstall eller andra behallare som innehaller
vatten.

3.0m stromsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller av motsvarande kvalificerad person for att
undvikafara.

4.Nar hartorken anvands i ett badrum, koppla ur den efter anvandning
eftersom narheten till vatten utgdr en risk aven om hartorken ar
avstangd.

5.For ytterligare skydd rekommenderar viatt du installerar en
reststromanordning (RCD) med ett Gverstromsskydd med en maximal
markstrom pa 30 mA i den elektriska kretsen till badrummet. Be
installatoren omrad.

Nar elektriska apparater anvands, sarskilt i narheten av barn, folj alltid
de grundlaggande sakerhetsatgarderna som listas nedan:

LAS ALLA ANVISNINGAR INNAN ANVANDNING.

HALL APPARATEN UNDAN FRAN VATTEN.

FARA:

Sasom med de flesta elektriska apparater ar de elektriska delarna
stromfarande dven nar apparaten ar avstangd.

FOr att minska risken for allvarliga elektriska stotar:
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1.Koppla alltid ifran apparaten direkt efter att den anvants.

2 Anvand inte den nar du badar eller duschar.

3Placerainte eller forvara apparaten dar den kan falla ned eller dras ned
i ett badkar eller tvattstall.

4Placerainte eller tappa produkten i vatten eller andra vatskor.

5.0m apparaten faller ned i vatten, koppla ifran den omedelbart.
Stoppa inte ned handerna u vattnet.
VARNING: Om funktionsfel uppstar, forsok INTE att reparera den sjalv
eftersom det inte finns ndgra anvandarservicebara delar i apparaten.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER.
INSTRUKTIONER FOR ANVANDARUNDERHALL

* Din apparat ar praktiskt taget underhallsfri. Ingen smarjning kravs.
Hall varma delar och ytor rena och fria fran damm, smuts och
kemikalier (sdsom harsprej).

* Omrengoring ar nodvandig, kom ihdg att koppla ifran apparaten fran
stromforsorjningen och (&t den svalna.

« Torka sedan av de yttre ytorna med en fuktig (aldrig vat) trasa. Om
stromkabeln blir vriden eller ihoptrasslad, trassla ut den fore
anvandning.

29




PRODUKTOVERSIKT

2300W AC salongsmotor
Direkt jon-teknologi

Svalt fonmunstycke

\ Lostagbar huv
S

Kalluftsknapp —

Mellantemperatur

Lag temperatur | Hogtemperatur

N

Upphangningsogla

AV Hog hastighet

Lag hastighet
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Anvandning

Styling-tips

e Handdukstorka forsiktigt haret for att ta bort overflodigt vatten.
Stall inhartorken pa hogsta installningen och hastigheten och lat
luften floda genom haret. Koncentrera inte (uftflodet pa ett stalle.

* Nar hdret ar nastan torrt, sank varmen och hastighetsinstallningen och
borja att formahdret sasom onskas.

* Anvand koncentratortillsatsen for ett med riktat luftflode. Anvand
genom att fastakoncentratorn till luftutblaset. For att ta bort, lat
hartorken svalna och dra sedan forsiktigt bort den fran hartorken.

® Skjut ned knappen for kall luft for att forma medkall luft nar du
uppnatt énskad frisyr.

* Nar torkningen ar klar, vanta tills apparaten svalnat innan den laggs
undan. Vira inte sladden runt hartorken. Anvand upphangningsringen.
Detta forhindrar att sladden trasslar sig och slits i fortid

RENGORINGSINSTRUKTIONER FOR LUDDFILTRET

* RENGOR LUDDFILTRET DAGLIGEN. Detta kommer att forlénga
livslangden pa hartorken och forhindra att den dverhettas och stangs av.

® Tabort huven genom att vrida den moturs tills den lossnar fran
hartorken.
Tabort damm och ludd fran det interna luddfiltret med en borste,
fingrarna eller en dammsugare.

e FOratt satta tillbaka huven, rikta in huvens flikar mot fordjupningen pa
insidan av bakre gallret pa hartorken, vrid huven medurs till den lases pa
plats.
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SPECIFIKATIONER:

Modell: NOHDO89SATIN
Markspanning: 220-240V AC 50/60Hz
Markeffekt: 2300W

¢

Denna markning pavisar att produkten inte far kasseras med andra
hushallsavfall. Detta galler inom hela EU. For att forhindra eventuella
skador pa miljon eller manniskors halsa pa grund av okontrollerad
avfallshantering, atervinn maskinen for att framja hallbar ateranvandning
av materiella resurser. For att atervinna din anvanda enhet, vanligen
anvand systemet for atervinning och insamling eller kontakta
aterforsaljaren dar du kopte maskinen. De kan tahand om den har
maskinen for miljosaker atervinning,
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